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GO ZERO Incentive Program Upcoming Launch
GO ZERO Próximo lanzamiento del programa de incentivos

AB 617 Community Steering Committee Meeting – Southeast Los Angeles
AB 617 Reunión del Comité Directivo Comunitario – Sureste de Los Ángeles

August 14, 2025
14 de agosto de 2025
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Upcoming GO ZERO Incentive Program
Próximo Programa de Incentivos GO Zero

South Coast AQMD will launch GO ZERO pilot, providing: 
South Coast AQMD lanzará el programa piloto GO ZERO, que proporcionará:

• Rebates for replacing gas furnaces and water heaters with heat pumps
Reembolsos por reemplazar hornos de gas y calentadores de agua por 
bombas de calor

• Outreach and application assistance
Asistencia para divulgación y solicitudes

• Installer training
Capacitación de instaladores

GO ZERO webpage will include
La página web de GO ZERO incluirá

• Links to online rebate application portals
Enlaces a portales de solicitud de reembolso en línea

• Outreach materials
Materiales de divulgación

GO ZERO Webpage (under development):
Página web GO ZERO (en desarrollo):

https://www.aqmd.gov/gozero

https://www.aqmd.gov/gozero
https://www.aqmd.gov/gozero
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What is a Heat Pump?
¿Qué es una bomba de calor?

• Heat pumps are zero-emission appliances that can be 
used to heat air or water
Las bombas de calor son aparatos de cero emisiones que 
pueden utilizarse para calentar aire o agua

• Work like an air conditioner in reverse: moving heat from 
the outside to the inside of the home
Funcionan como un aire acondicionado, pero a la inversa: 
trasladan el calor del exterior al interior de la casa

• Most heat pumps draw heat from the air, but others can 
use the ground or water
La mayoría de las bombas de calor extraen el calor del 
aire, pero otras pueden utilizar el suelo o el agua



$21 million pilot program includes:
Programa piloto de $21 millones incluye:

Single Family 
Rebate

$9 million

Installer Training
$1 million

Outreach 
and Application Assistance

$1 million

Small Business 
Rebate

$5 million

Multifamily 
Rebate

$5 million
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GO ZERO Pilot Phase Funding
Financiación de la fase piloto GO ZERO

Reembolsos 
para viviendas 
unifamiliares
$9 millones

Capacitación de 
instaladores

$1 millón

Asistencia para divulgación 
y solicitudes

$1 millón

Reembolsos 
para viviendas 
multifamiliares

$5 millones

Reembolsos 
para pequeñas 

empresas
$5 millones
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75% of rebate funding for overburdened 
communities

75 % de los fondos de reembolso para 
comunidades vulnerables

Overburdened communities are designated by zip codes 
identified per Senate Bill 535 (De León, Chapter 830, 
Statutes of 2012) (SB535). All portions of Southeast Los 
Angeles are considered overburdened communities.
Las comunidades vulnerables se designan por códigos 
postales identificados según el Proyecto de Ley del Senado 
535 (De León, Capítulo 830, Estatutos de 2012) (SB535). 
Todas las zonas del sureste de Los Ángeles se consideran 
comunidades vulnerables.

Overburdened Communities
Las comunidades vulnerables 

https://oehha.ca.gov/calenviroscreen/sb535
https://oehha.ca.gov/calenviroscreen/sb535
https://oehha.ca.gov/calenviroscreen/sb535
https://oehha.ca.gov/calenviroscreen/sb535


Rebate Program Incentives
Incentivos del programa de reembolso
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$1,000 - $2,000 per furnace or water heater
$1,000 - $2,000 por horno o calentador de agua

$300,000 cap per property 
Límite de $300,000 por propiedad

Multifamily
Multifamiliar

$4,000 per water heater
$4,000 por calentador de agua

Standard Rebate:
Reembolso estándar: 

$1,500 to replace furnace
$1,500 para reemplazar el horno
$1,000 to replace water heater

$1,000 para reemplazar el 
calentador de agua

Overburdened Rebate:
Reembolso por sobrecarga: 
$3,000 to replace furnace

$3,000 para reemplazar el horno
$2,000 to replace water heater

$2,000 para reemplazar el 
calentador de agua

Small Business
Pequeña empresa

Single Family
Vivienda unifamiliar 



Installer Training Program
Programa de formación de instaladores

Plumbing, HVAC, 
and electrical 
work needed to 
install heat 
pumps

Se necesitan 
trabajos de 
plomería, HVAC 
y electricidad 
para instalar 
bombas de calor

Information on sizing 
and types of heat 
pumps for different 
applications

Información sobre el 
dimensionamiento y 
los tipos de bombas 
de calor para 
diferentes 
aplicaciones

Training held 
virtually and in 
all four counties

Capacitación 
realizada 
virtualmente y 
en los cuatro 
condados
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Outreach and Application Assistance
Asistencia para divulgación y solicitudes
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• Provide information on heat pumps and other incentives
Proporcionar información sobre bombas de calor y otros incentivos

• Offer application assistance for GO ZERO rebates and stacking with other 
incentive programs
Ofrecer asistencia para la solicitud de reembolsos GO ZERO y la combinación con 
otros programas de incentivos

• Further details will be announced via eNewsletter and provided on GO ZERO 
website
Se anunciarán más detalles mediante boletín electrónico y se proporcionarán en 
el sitio web de GO ZERO



Frequently Asked Questions
Preguntas frecuentes
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Am I eligible to apply for rebates? ¿Soy elegible para solicitar reembolsos?
Rebates are available for all consumers that install qualified products in the South Coast 
AQMD jurisdiction.
Hay reembolsos disponibles para todos los consumidores que instalen productos calificados 
en la jurisdicción de South Coast AQMD. (https://www.aqmd.gov/nav/about/jurisdiction) 

Can the installer apply for me? ¿Puede el instalador realizar la solicitud por mí?
Yes, end users or property owners can designate an installer, through a forthcoming Release 
of Rebate Funds form, to apply and receive rebates on their behalf.
Sí, los usuarios finales o los propietarios de propiedades pueden designar a un instalador, a 
través de un próximo formulario de Liberación de Fondos de Reembolso, para solicitar y 
recibir reembolsos en su nombre.

https://www.aqmd.gov/nav/about/jurisdiction
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What products will qualify for rebates in the pilot phase?
¿Qué productos calificarán para recibir reembolsos en la fase piloto?

All-electric heat pumps for space (heat pump HVAC) and water heating (heat pump water heaters) that:
Bombas de calor totalmente eléctricas para espacios (calefacción, ventilación y aire acondicionado con 
bomba de calor) y calentamiento de agua (calentadores de agua con bomba de calor) que:

• Are ENERGY STAR® certified; and
Tienen certificación ENERGY STAR®; y

• Were installed on or after:
Se instalaron en o después de:

• June 24, 2025, for single family buildings;
24 de junio de 2025, para edificios unifamiliares;

• June 13, 2025, for multifamily buildings or small businesses
13 de junio de 2025, para edificios multifamiliares o pequeñas empresas

Frequently Asked Questions
Preguntas frecuentes
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What is the multifamily reservation system? ¿Qué es el sistema de reservas multifamiliares?

A voluntary reservation system will allow property owners or installers to submit applications during the 
enrollment period to reserve funds prior to installing the heat pump appliance. 
Un sistema de reservación voluntaria permitirá a los propietarios o instaladores presentar solicitudes durante 
el período de inscripción para reservar fondos antes de instalar el equipo de bomba de calor.

Applicants will be selected on a first-come first-served basis while funding is available. Funds will be made 
available upon completion of the project. The upcoming rebate application portal will provide more details.
Los solicitantes se seleccionarán por orden de llegada, sujeto a la disponibilidad de fondos. Los fondos 
estarán disponibles una vez finalizado el proyecto. El próximo portal de solicitud de reembolsos 
proporcionará más detalles.

What is a small business? ¿Qué es una pequeña empresa?

This means a business which is independently owned and operated, has 10 employees or less and gross 
annual receipts of $500,000 or less; or a not-for-profit training center.
Esto significa una empresa que es de propiedad y operación independientes, tiene 10 empleados o menos e 
ingresos brutos anuales de $500,000 o menos; o un centro de capacitación sin fines de lucro.

Frequently Asked Questions
Preguntas frecuentes



Sign Up for Updates
Regístrate para recibir actualizaciones
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Further announcements will be made via our eNewsletter.
Se harán más anuncios a través de nuestro boletín electrónico.

To sign up for future updates, visit this link: 
Para registrarse para recibir futuras actualizaciones, visite este enlace:
https://www.aqmd.gov/sign-up

Write your email address, select the checkbox for “GO ZERO,” and click “Subscribe” 
at the bottom of the page:
Escribe tu dirección de correo electrónico, selecciona la casilla “GO ZERO” y haz clic 
en “Suscribirse” en la parte inferior de la página:

Once you receive the confirmation email, click the link to subscribe.
Una vez que reciba el correo electrónico de confirmación, haga clic en el enlace para 
suscribirse.

https://www.aqmd.gov/sign-up
https://www.aqmd.gov/sign-up
https://www.aqmd.gov/sign-up


Further Questions?
¿Más preguntas?
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Contact staff for further questions:
Comuníquese con el personal si tiene más preguntas:

• Single Family Rebates: Peter Campbell at pcampbell@aqmd.gov
Reembolsos para viviendas unifamiliares: Peter Campbell en pcampbell@aqmd.gov

• Installer Training: Jen Vinh at jvinh@aqmd.gov
Capacitación de instaladores: Jen Vinh en jvinh@aqmd.gov

• Other: Emily Yen at eyen@aqmd.gov
Otro: Emily Yen en eyen@aqmd.gov

Support line(s) for rebate application submittal will be provided at program launch.
Se proporcionarán líneas de soporte para la presentación de solicitudes de reembolso en el 
lanzamiento del programa.

mailto:pcampbell@aqmd.gov
mailto:jvinh@aqmd.gov
mailto:eyen@aqmd.gov
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